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ณ หอประชุมมหำวิทยำลัยหอกำรค้ำไทย 

      

 
 ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง เป็นอาจารย์ประจ าสาขาวิชาภาษาไทย คณะภาษาต่างประเทศ  มหาวิทยาลัย

ปักกิ่ง ต้ังแต่ปี 1960 ถึง 1997 ในช่วงเวลานั้น เคยเดินทางมาท าการศึกษาวิจัยที่จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยใน

ฐานะนักวิชาการแลกเปลี่ยนตามโครงการแลกเปลี่ยนระหว่างมหาวิทยาลัยปักกิ่ง กับ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

และต่อมารับหน้าที่สอนภาษาจีนที่จุฬาฯ อีกครั้งหนึ่ง   ในปี 1994 ถึง 1997 ได้รับเชิญเป็นรองผู้อ านวยการวิทย

สถานแห่งวัฒนธรรมตะวันออกแห่งประเทศไทย  เมื่อปลดเกษียณอายุราชการแล้ว ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง  ได้

เดินทางมาเป็นอาจารย์ประจ า สาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์  มหาวิทยาลัยหอการค้าไทย  หลังจาก

กลับประเทศจีนแล้ว  ท่านก็ลงมือปรับปรุงแก้ไขต าราเรียนภาษาไทยพื้นฐานอีกครั้งหนึ่งจนพิมพ์ออกจ าหน่าย

ในปี 2011 ซึ่งต าราชุดนี้ได้รับรางวัลเป็นต ารายอดเยี่ยมของกระทรวงศึกษาธิการของจีน 

 ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง เป็นชาวจีนที่สนใจเรียนรู้ภาษาไทย  ตลอดจนการสอนภาษาไทย  เคยเป็น

หัวหน้าสาขาวิชาภาษาไทย  มหาวิทยาลัยปักกิ่งมาเป็นเวลานาน  และเป็นบุคคลส าคัญผู้หนึ่งในการก่อต้ัง

หลักสูตรการสอนภาษาไทยให้แก่ชาวจีน  ผลงานของศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง สร้างคุณูปการให้แก่วงการสอน

ภาษาไทยให้ชาวต่างชาติอย่างยิ่งยวด  กล่าวได้ว่าอาจารย์รุ่นหลังทั้งชาวไทยและชาวจีนทุกคน  ผู้ที่จะสอน

ภาษาไทยให้ชาวต่างชาติจะต้องใช้ต าราหรือศึกษาต าราของอาจารย์เป็นแนวทาง แม้จะเกษียณอายุราชการ

แล้ว ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง ยังคงท างานอันก่อประโยชน์แก่วงการการสอนภาษาไทยให้ชาวต่างชาติ  โดย

ปรับปรุงแก้ไขต าราเรียน เขียนบทความสรุปความชัดเจนในการสอนภาษาไทยเพื่อเสนอต่อที่ประชุม                

ซึ่งสมาคมวิจัยการเรียนการสอนภาษาไทยของจีนจัดให้มีขึ้นทุก 2 ปี และเดินทางมาบรรยายให้ความรู้เกี่ยวกับ

การสอนภาษาไทยให้ชาวต่างชาติในราชอาณาจักรไทย 



 ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง  ยังเป็นครูสอนภาษาไทยให้แก่บุคคลส าคัญ  อาทิ ท่านเอกอัครราชทูต

สาธารณรัฐประชาชนจีนประจ าประเทศไทย  ท่านรุ่นก่อน (นายเยี่ยน ถิงอ้าย) และ ท่านปัจจุบัน (นายก่วนมู่)  

ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง จึงนับเป็นผู้อยู่เบื้องหลังความเร็จในการเชื่อมความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่าง

สาธารณรัฐประชาชนจีนกับราชอาณาจักรไทย 

 จากเกียรติประวัติการเป็นชาวต่างชาติผู้รู้ภาษาไทยอย่างแตกฉาน  และท าหน้าที่เผยแพร่ภาษาไทย

ด้วยการสอนและการแต่งต าราทีใช้กันอย่างแพร่หลายในสาธารณรัฐประชาชนจีน  ยังผลให้ภาษาไทย  อันเป็น

ภาษาประจ าชาติและมรดกทางวัฒนธรรมของชาติไทยได้เป็นที่รู้จักและสนใจในระดับสากล  สภามหาวิทยาลัย

หอการค้าไทยจึงมีมติเป็นเอกฉันท์ให้ ศาสตราจารย์พันเต๋อต่ิง เป็นผู้เหมาะสมที่จะได้รับปริญญาศิลปศาสตร

ดุษฎีบัณฑิตกิตติมศักด์ิ สาขาวิชาภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร ประจ าปีการศึกษา 2554 เพื่อเป็นเกียรติประวัติ

สืบไป 


